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Ei, varle!

Iš anglų kalbos vertė Reda Puodžiukė



tūpkis ant rąsto! – 

pasakė katė, ką mąsto.

– Ei, varle,



– Nenoriu, – atkirto varlė, – tupėti ant rąsto –  

pašinuoto, visiškai prasto!

– Nesvarbu, ką tos varlės mąsto, –  

jos privalo tupėti ant rąsto!



– O gal galiu ant

kilimėlio prisėsti?

– Kilimėliai – katėms, – tarė murklė, galvojus paėsti.



– Gal tuomet pritūpsiu  

ant kėdės? – sukosi 

mintys galvoje varlės.

– Ne, – neperkalbės niekas  

katės, – ant kėdės tik 

triušiukas sėdės.
KAS LAIMĖS? 
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